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Abstract

Korean Dancer Ch’oe Sting-hiii’s Figure in Hungarian Articles during the 20" Century

While the popularity of Korean performances is growing globally, research on Korean performance
history in Hungary is still limited. One of the most prominent figures in Korean dance history is
the dancer and choreographer Ch’oe Sting-hiii, who visited Europe several times between 1938
and the 1960s. Scholars investigating her performances often focus on region-specific research.
In Hungary, Mézes Csoma has numerous publications on Ch’oe’s life, but his research focuses on
the diplomatic aspects of the topic. The aim of this study is to examine Ch’oe Sting-htii’s figure
and the language used in Hungarian news articles published in the first half of the 20th century.

The criteria for data collection were as follows: (1) the article was available through the
Arcanum digital archive; (2) the article was published in Hungarian-language periodicals between
1938 and 1969; and (3) the article mentioned the dancer by name. Twelve articles were collected
using this method and analysed with regard to three research questions: (1) how was Ch’oe Sting-
htii represented in Hungarian media? (2) What kind of image was presented in these articles
about the state and history of Korean dance? And (3) how did the Korean language appear in
contemporary Hungarian media?

In 1938, Ch’oe Sting-hiii embarked on an international tour under the flag of the Japanese
Empire. She was scheduled to perform in Budapest as well, but when World War II broke out, she
was evacuated. Four of the collected records date from this period, in which her Japanese name,
Sai Shoki, was used. After the liberation in 1945, she followed her husband to North Korea, where
she became the leader of the Song and Dance Ensemble of the Korean People’s Army. Since the
ensemble toured Eastern Bloc countries numerous times, most of the articles (eight) date from
between 1948 and 1965.

In 1939, she was referred to as both Japanese and Korean, but her exotic beauty was empha-
sised in all four cases. During the Korean War, she was introduced more as a revolutionary figure
than as an artist, similarly to the rest of the ensemble. However, both before and after the war, her
outstanding talent was highlighted.

Keywords: Ch’oe Sting-hui, Sai Shoki, Korean dance, Korean dance history, Korean perfor-
mance history, Hungarian articles, The Song and Dance Ensemble of the Korean People’s Army

' Ez a tanulmany a 23. CEESOK (Central and Eastern European Society of Koreanology)
Nemzetk6zi Konferencian elhangzott angol nyelvili prezentacié magyar nyelvii, atdolgozott
valtozata.
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Bevezetés

Ahogy a koreai kultara, kiilondsen a koreai eldado-miivészetek, globalisan
egyre nagyobb népszerliségre tesznek szert, felmeriilhet a kérdés, hogy ezeket a
kulturalis elemeket hogyan latjak azok, akik szamara idegen a Koreai-félsziget
torténete és muveltsége. Magyarorszagon is folyamatosan né az ide latogatd
koreai el6ado-mivészek szama, mind a konnytlizenei, mind a komolyzenei,
mind a népi eléadomiivészetek teriiletén, és az ilyen eléadasok iranti nagyfoku
érdeklodést jol illusztralja az a tény is, hogy 2024 oktoberében Budapestre is
ellatogatott a koreai kultlra terjesztését célul kitiz6 Mokkoji Korea fesztival
is, amelyet minden évben mas orszagban szerveznek meg.? Mar évtizedekkel
ezel6tt is érdeklédés Ovezte azonban a hazankba latogatd koreai miivészeket,
akik koziil kiemelkedik Ch’oe Siing-hiii® %3] (1911-1969) alakja, akit
a hallyu, azaz a koreai hullam el6futaranak is neveznek a kutatok.* Ennek az
elnevezésnek az alapja Ch’oe a koreai népet nemzetkozi szinten reprezentald
szerepe a japan gyarmati idGszak (1910-1945) alatt, és a koreai hagyomanyos
tancmiivészet globalis terjesztéséért és meglrzéséért végzett munkaja mind a
gyarmati, mind a haboru alatti és utani idékben.’

A XX. szazad elején, az elsé nyugati stilusu, zart szinhazak megnyitasaval,
az addig jorészt szabadtéri el6adasokbol allo koreai el6ado-miivészetek vilaga
atalakult. A népi és udvari tancokat, illetve a hivatasos szorakoztatd holgyek,
a kisaengek 7173 tancait szinpadra alkalmaztik és modernizaltak a Japanon
keresztiil, nyugatrol érkezd stilusok hatasara. Az addig évszazadokon keresz-
tiil jorészt valtozatlan tradicionalis tancstilusok atalakultak, és 1étrejott egy a
nyugati modern tancmivészetet és hagyomanyos koreai elemeket, esztétikat
és témakat 6tvozo 0j stilus, amelyet 4j tancnak (sinmuyong, 215--8) neveztek
el. Ehhez az uj stilushoz nagyban hozzajarult Ch’oe Siing-htii munkassaga is,
aki nemcsak tancosként, de koreografusként is tevékenykedett, és természetes
modon 6tvozte a hagyomanyos koreai és modern nyugati tancokat, ezért sok
forras az 6 nevéhez fiizi a hagyomanyos koreai tancok modernizalasat és popu-
larizalasat.

Jelen tanulmany célja, hogy a korabeli magyar nyelvii Gjsagokban és folyo-
iratokban megjelend Ujsagcikkeken keresztiil megvizsgalja, hogy milyen kép

2 A Mokkoji Korea fesztival hivatalos honlapja: https://www.mokkojikorea.com/ (utolsé letol-
tés: 2024. 11. 24.)

A szdvegben szerepld koreai tulajdonnevek atirasa a McCune—Reischauer-féle rendszer sze-
rint tértént, néhany kiilonleges esetben (példaul a magyar nyelvben mashogy meghonosodott
helyesiras vagy az elsdleges forrasban szerepld eltérd atirasi mod) azonban ettdl eltértem.

4 Lasd Csoma 2015: 71; Atkins 2010: 147-149.

> Csoma 2020; Atkins 2010: 168—175.

® Hong et al. 2011: 177-178.
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alakulhatott ki a magyarokban Ch’oe Stng-hlii-rél a tancosnd élete soran.
A japan neve, Sai Shoki mar 1939-ben megjelenik a magyar hirlapokban az
éppen zajld eurdpai turnéja kapcsan. A masodik vilaghabort utani idészakban
hosszabb irasok is foglalkoznak az életével és miivészetével, valamint reflek-
talnak a Magyarorszagon vagy a keleti blokk mas orszagaiban bemutatott el6-
adasaira. Ch’oe Sting-htii-re Dél-Koreaban sokaig persona non grataként tekin-
tettek a japan gyarmati uralom alatti, japanbaratnak bélyegzett tevékenységei,
illetve az 1945-6s felszabadulas utani Eszak-Koreaba valé disszidalasa miatt.
gy a munkassagat a kutatok jorészt figyelmen kiviil hagytak, és csak az 1990-es
évek elején kezdhettek el ismét Ch’oe személyével és életmiivével foglalkozni.
Ugyanakkor ennek az egyik eredménye, és a kutatas egyik nehézsége, hogy a
réla fennmaradd anyagok nagyrészt eltiintek, csak azt 6t személyesen ismerd
emberek magangytjteményeiben hozzaférheték. Sokszor ezek a feljegyzések,
visszaemlékezések nem koreai nyelven maradtak fenn, hanem japanul, kinaiul
vagy késébb annak az orszagnak a nyelvén, ahové latogatott. Tovabba Eszak-
Koreaban késziiltek videofelvételek is,” ezek azonban szintén nem érheték el
kiilfo1don.

Ch’oe a hideghaboru alatt tobb izben is jart Eurdpaban, igy a régi keleti
blokk orszagaiban szamottevé kutatasok iranyulnak az eurdpai tartdzkodasara.®
Habar magyar viszonylatban Csoma Mdzes tobb irasaban is foglalkozott a tan-
cosné magyarorszagi munkassagaval,’ 6 elsésorban diplomaciai szempontbol
vizsgalta az itt-tartozkodasat: azokat a koriilményeket mutatja be, amelyekben a
magyarorszagi tartdzkodasa zajlott. Azt azonban, hogy milyen kép bontakozott
ki r6la a magyar jsagcikkekbdl az olvasok szamara, illetve azt, hogy az el6ada-
soknak milyen volt az itthoni recepcidja, még nem vizsgaltak.

Mivel a tanulmany fészerepléje Ch’oe Sting-hiii, a kutatas részeként csak
olyan, még az élete soran (1938 és 1969 kozott) megjelent Gjsageikkeket vizs-
galtam meg, amelyek név szerint emlitik a miivészndt, azokat a cikkeket, ame-
lyek csak a Magyarorszagon tobbszor megfordult Koreai Néphadsereg Enek- és
Tancegylittesérdl (amelynek maga Ch’oe Sting-htii is tagja volt) szamolnak be
altalanossagban, nem mutatom be.

A kutatas célja a kovetkezo kérdések megvalaszolasa: Hogyan jelenitették
meg a magyar médiaban Ch’oe Stng-hti-t? Illetve milyen képet mutatnak
a koreai tanc torténelmérdl és helyzetérol ezek a cikkek?

7 Lasd Kim 2008.

8 Lasd Lowensteinova, Miriam—Pucek, Vladimir—Valosek, Mat&j 2019. Cché Singhiii a An
Songhiii v Ceskoslovensku [Ch’oe Siinghiii and An Sénghiii in Czechoslovakia]. Prague:
Nova vina.

? Lasd Csoma 2015; Csoma 2020.
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Ch’oe Sting-hiii életutja

Ch’oe nemesi csaladba sziiletett 1911-ben, Széulban. Az elemi iskola utan elvé-
gezte a Sukmyong Lanyiskolat is.!° 1926 marciusaban, 14 évesen részt vett Ishii
Baku f1 /1 % (1886-1962) japan tancos tanceléadasan Koreaban. Ez az eléadas
nemcsak Ch’oe életére volt nagy hatassal, hanem magara az 0j tanc miifajara is."!
Ishii nemcsak a koreai modern tincmuvészetre hatott. Az els6k kozott volt,
akik modern nyugati tanccal foglalkoztak Japanban, 1911-t61 klasszikus balettet
tanult, majd 1922 ¢és 1924 kozott szolotancosként tartott eléadasokat Eurdpaban
és az Egyesiilt Allamokban, hazatérve pedig sajat tanciskolat nyitott.'> A tAncmii-
vészetére a baletten kiviil nagy hatéassal volt a német Ausdruckstanz mifaja is."
Ch’oe Siing-htii batyjanak a kozbenjarasara Ishii Baku meggyézte Ch’oe
sziileit, hogy magaval vihesse a 14 éves lanyt Japanba modern tancot tanulni.
A tancképzés alatt mar elismerést kapott a japan kritikusoktol, akik a japan tanc-
vilagban megjelend csillagnak nevezték a lanyt.'* Harom évvel késébb, 1929-
ben Ishii Baku elvesztette a latasat, igy nem tudta folytatni a tancoktatast.'
Ch’oe visszatért Szoulba, és 19 évesen megnyitotta elsé tanciskolajat.!® Ebben
a tanciskolaban kifejezetten sinmuyongot tanitott a korosztalyaba tartozo fiatal
lanyoknak. Mindekozben kisaeng tancosoktol €s a kiilonbozo régidk tancosaitol
tanulta a hagyomanyos koreai néptancokat, és ezeket 5nmaga egyesitette az Ishii
Bakutol tanult modern tancokkal. Onallo sinmuyong koreografiakat alkotott, és
ezeket el is adta.
1931-ben hozzadment a kommunista érzelmii An P’il-siinghéz QFHEZ %, aki
akkoriban orosz irodalmat hallgatott a japan Wasada Egyetemen.!” An a diploma
utan Ch’oe menedzsereként dolgozott, és a felesége mestere tiszteletére felvette
az An Mak 2+ nevet,'8 miutan Ishii Baku kdzbenjart az érdekiikben, amikor a
kommunista parttag férj miatt a hatdsagok megtagadtak a belépésiiket Japanba.'’
Ch’oe az elkovetkezd években folyamatos ismertségre tett szert, €s az elso,
1934-es japan eldadasat kovetdéen nemzetkozi hirneve is egyre nétt.>* Az 1930-

10 Chong 2011: 16.

1"Son 2016.

12 Chong 2011: 14-15.

13 Son 2016.

14 Chéng 2011: 15-17.

15 Chong 2011: 18.

16 Atkins 2010: 169; Csoma 2015: 70-71.
17 Chong 2011: 19.

A Mak 9} szétag kinai karaktere megegyezik a japan Baku karakterrel (7).
19 Chong 2011: 19-20.

20 Atkins 2010: 170-171.
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as években Japan negyedik legszebb néjének valasztottak.?! Ebben az idészak-
ban szamos fotésorozat is készilt rola, illetve kozmetikumok, édességek és
egyéb termékek reklamarcava is valt. Az ebben a korszakban késziilt a fotokat
és hirdetéseket felhasznalva 2011-ben Chong Su-ung A 5=-3- allitott dssze egy
¢letrajzi konyvet, 2023-ban pedig Jeehey Kim ezeken keresztiil mutatta be a
korszak jellemzdit a koreai fototérténetben.?? Ezeken a képeken Ch’oe megtes-
tesiti a modern néi idealt, az Uj N6t (sinydsong A o1 4).

Az ,,0j n6” fogalmaval kapcsolatban Jiyoung Suh amellett érvel, hogy a
nyugati ideak megérkezésével a XIX. szazadban és a XX. szazad elején egy Uj
tipusu személetmod honosodott meg, és hozott valtozasokat az addig szigortian
neokonfucianus értékeken nyugvé tarsadalomban. A nok szerepének megitélé-
sében megjelend valtozasok 1étrehoztak egy uj, dualis fogalmat, az ,,ij nok™ és
az ,,0divati n6k” fogalomparjat. Az ebben a keretrendszerben megjelend ij ndk
legfébb jellemzdje, amely megkiilonboztette ket az 6divati ndktdl, az oktatasi
hatteriik volt. Ez az oktatas ahhoz segitette hozza éket, hogy ugynevezett ,,bolcs
anyak ¢és jo feleségek” lehessenek, akik az altaluk megszerzett tudast a gye-
reknevelésben és a haztartas vezetésében tudtak hasznositani. Ebben az értel-
mezésben az Uj ndk képviselték a halado, kovetendd példat az odivati nokkel
szemben. Az 1920-as évek kdzepétdl azonban az j nOknek egy 0j kategoriaja, a
»~modern lanyoké” jelent meg, amelyet szinonimaként hasznaltak az uj nd fogal-
maval. Ez a tipus mar jobban tiikkr6zte a nyugati, emancipalodott modern nd
képét, akik nemcsak oktatasban részesiiltek, de probaltak kitorni a patriarchalis
tarsadalom tradicionalis n6i imazsa mogiil, és a nyugati 61tdzetiik és rovid hajuk
mellett sokszor magukat fliggetlenitoé karrierépitésbe is kezdek, mint eladok,
telefonkezel6k vagy mas, hasonld dolgozok. A 30-as évekre (amikor a képek
Ch’oe Sting-hui-rél késziiltek) a megfeleld oktatasban részesiilt bolcs anya és jo
feleség képe ismét elétérbe keriilt az Gj nék fogalmaval kapcsolatban, és az uj
n6 idealis prototipusaként jelent meg.?

Enneck megfeleléen Ch’oe is a korszakban késziilt képeken divatos nyugati
ruhakban, bubifrizuraval jelenik meg,* az egyik fotdsorozatban pedig fiird6-
ruhdban lathat6.> A tancosként tradicionalis koreai o6ltozéket, kiegészitOket
¢és hangszereket hasznald és a ,lokalis szinezetet” képviselé Ch’oe Siing-hti
egyszerre jelenitette meg a hagyomanyos koreai szépség képét a szinpadon, és
testesitette meg a modern koreai né képét a mindennapi életben.

2! Chong 2011: 19.

22 Lasd Chong 2011; Kim 2023.
# Suh, 2013: 25-31.

* Chong 2011: 297-328.

2 Kim 2023: 70.
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1938-ban vilagturnéra indult, fellépett az Egyesiilt Allamokban, Dél-Ame-
rikaban és Eurdpaban is. Habar ezen a turnén a Japan Csaszarsag zaszlaja alatt,
japan nevével (Sai Shoki) szerepelt, onmagat ,,chosoni tancos”-ként* definialta,
és a posztereken is gyakran a ,,koreai tancos” felirat szerepelt. O volt az elsé néi
gyarmati el6ado, aki kiilfoldon is fellépett. Tancaival, eléadasaival a birodalmon
beliili kulturalis diverzitast volt hivatott reprezentalni: nemcsak koreai, hanem
mas kultirak tradicionalis tancait is bemutatta kiilfoldi eléadasai soran:*’ az
egyik legnépszeriibb miisorszéma a Bédhiszattva tanca (Posalch 'um X%+
cimet viselte, és a bodhiszattva szobrok 6ltozékéhez hasonlo jelmezt viselt, de
szerepelt a repertoarjaban indiai és kinai hagyomanyos tanc is.?® Ugyanakkor,
mint Atkins kiemeli, mig Japanon beliil egyszerre szimbolizalta a multikultura-
lis massagot és a Japan Birodalom iranti patriotizmust, addig a Japanon kiviili
tevékenységei soran az egzotikussagot testesitette meg, egy panazsiai kulturalis
eszményképként.?

Az eur6pai turnéja soran fellépett Parizsban, Briisszelben, Berlinben, és titjat
Kelet-Eurdpa felé folytatta volna, a masodik vilaghaboru kitorését kdvetden
azonban a tancosnot evakualtak, visszatért New Yorkba, a turnét pedig Dél-Ame-
rikéban folytatta. Miutan a haboru atterjedt a csendes-0ceani hadszintérre, Ch’oe
japan katonaknak adott el6 a kinai és mandzsu frontszinhazakban. A japan gyar-
mati hatalom aloli felszabadulast jelentd fegyverletétel utan Ch’oe-t hazaaru-
l6nak és japanbaratnak bélyegezték a gyarmati idészakban vallalt szerepéért.*

A haboru végén a Kinaban tartozkodé An Mak, aki ekkor mar a KAPF
kommunista miivészszervezetben tevékenykedett, a félsziget északi részére,
Phenjanba ment a chdsoni kommunista katonakkal. Mindek6zben Ch’oe az 6t
tamado japanbarat vadakra azzal reagalt, hogy ¢ mindvégig Choson lednyaként
arra torekedett, hogy a hagyomanyok megdrzésével fenntartsa a koreai nép lel-
kiiletét. Ez és kortarsak tantivallomasa arra enged kovetkeztetni, hogy Ch’oe a
déli orszagrészben tervezett maradni, egy beszamold szerint pedig délrél Ame-
rikaba utazott volna, hogy tanciskolat nyisson. A korszak értelmiségének nagy
része azonban, igy An Mak is, nem délen, hanem északon latta beteljesiilni a
jOovot. An levelet kiildott Szoulba, amelyben felszolitotta a feleségét, hogy men-

2 A Choson 24 BAfE dinasztia 1392-1897-ig tartott a Koreai-félszigeten. 1987-ben Kojong
31 kiraly (uralkodott: 1864—1907) kikialtotta a Koreai Csaszarsagot (Tuehancheguk ™3+
A =1, 1897-1910). Korea 1910-es annektalasat kovetden a félszigetre, illetve lakoira az 1945-
0s felszabadulasig tovabbra is ezen a néven hivatkoztak (japan kiejtéssel Chosen). A mai
Eszak-Korea magara még mindig a Choson szoval hivatkozik, és magukat chosoniaknak te-
kintik, mig a mai Dél-Korea neve (Tuehanminguk ™ 3+ A =) a Koreai Csaszarsag elnevezését
koveti.

27 Kim 2023: 69-71.

2 Chong 2011: 198-217.

2 Atkins 2010: 172-174.

30 Csoma 2015: 71.
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jen 6 is Phenjanba. Amint megérkezett, elment egy talalkozora Kim Ir Szennel,
¢s Ch’oe nemsokara tanciskolat nyitott Phenjanban, ahol folytatta a széuli inté-
zet szellemiségét.’! Ebbe az intézetbe egy félévben 30 diakot vettek fel.*?

Mivel férje a kommunista part aktiv tagja volt, Ch’oe Sting-htii és lanyuk,
a sajat jogan is elismert tiancos An Song-hiii $FHd 3] beléptek a Koreai Nép-
hadsereg Enek- és Tancegyiittesébe, amely 1950 jiniusanak az elején mar 200
tagot szamlalt.’®* Ez az egyiittes latogatott el a keleti blokk szamos orszagaba,
tobbek kozt Magyarorszagra is. Ezutan An Song-htii Moszkvaban maradt balet-
tet tanulni, mig Ch’oe Kinaba utazott. A koreai habort (1950-1953) utan Ch’oe
visszatért Phenjanba, majd a KNDK Tancegyiittesével részt vett a Vilagifjasagi
Talalkozon.>

A férjét, An Makot 1954-ben kinevezték a Kulturalis Minisztérium altitkara-
nak. Ebben az idészakban Ch’oe szamos olyan projektben részt vett, amelyek a
hagyomanyos koreai tdncmiivészet megorzésére fokuszaltak: sajat tankonyvet
irt a hagyomanyos tanclépésekrol,® tancszinhazi darabokat szerzett és rende-
zett, amelyek kozill a Sado vdrdnak torténete (FF27d 2] ©]oF7]) darabrol
Sovény Aladar Korea-kutatd is megemlékezett, miutan megtekintette a darabot
Phenjanban, valamint jatékfilm is késziilt bel6le.** Ch’oe néhany darabjanak a
szovegkonyve megtalalhaté az ELTE Tavol-keleti Intézet Konyvtaraban is.*’
vanas évek masodik felére pedig maga Ch’oe is eltlint.’® Az utolsé fénykép rola
1966-ban késziilt.* Evtizedekkel késébb deriilt fény arra, hogy Ch’oe 1969-
ben meghalt Phenjanban, am halalanak koriilményei a mai napig tisztazatlanok.
Arra pedig, hogy a lanyaval mi tortént, mostanaig nem deriilt fény.*

A Koreai Néphadsereg Enek- és Tancegyiittese Eurépaban
1949-ben a 17 éves An Song-htii anyja egy masik tanitvanyaval egyiitt fellépett

a II. Vilagifjisagi Talalkozon, amelyet abban az évben Budapesten rendeztek
meg. Két évvel késobb a Ch’oe vezette Mlivészegyiittes tancolt Kelet-Berlinben

3

Chong 2011: 33-35.
32 Kim 2008: 111.

33 Chong 2011: 35.

3% Chong 2011: 36-40.
35 Chong 2011: 40-41.
Csoma 2015: 77-78.
Ch’oe 1958.

Csoma 2015: 79.
Chong 2011: 13.

40 Csoma 2020.
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a III. Vilagifjusagi Talalkozon, majd eldadasaikkal a keleti blokk orszagaiban
turnéztak. Vonattal utaztak be Lengyelorszagot, Csehszlovakiat és Magyaror-
szagot. A magyarorszagi it nem volt zokkenémentes: 1951. szeptember 17-én
érkeztek, és 27-én indultak tovabb Romaniaba, az idépontokkal és a tartdzkodas
hosszaval kapcsolatban azonban tobb félreértésre és utolsd pillanatos valtoz-
tatasra is sor keriilt, az egylittes részérdl pedig emiatt tobb panasz is érkezett
a szervezésre. Csoma részletesen bemutatja, hogy a magyarorszagi szervezok
tobb ellentétes informaciot kaptak a tartozkodas hosszaval, az érkezés és tavo-
zas datumaval és idopontjaval kapcsolatban: az elészor tiznapos itt-tartdzko-
dast elészor négy napra roviditették, majd az esti érkezés atkeriilt egy reggeli
idOpontra, és az egyiittes érkezésekor deriilt ki, hogy mégis az eredeti tervek
szerint, tiz napig tartozkodnak Magyarorszagon. Ot eldadasra végiil a Févarosi
Operettszinhaz szinpadan kertilt sor, illetve egy el6adasra az Operahazban.*!

Habar az el6adasok részletes tartalmat, tehat azt, hogy pontosan mely miisor-
szamokat mutattak be az eurdpai turné alatt, egyik kutatd vagy ujsagcikk sem
részletezi, azt tudjuk, hogy a Koreai anya (Choson-iii omoni Z=712] o] H1])
cimi tancmiivet, amelyet maga Ch’oe rendezett és koreografalt, biztosan bemu-
tattak a szinpadon, mivel ezt tobb forras is kiemeli.*> Ez az 1950-ben késziilt
koreografia Ch’oe Ok-sam %] <4} eredeti kugak = 2} zenéjére késziilt,” és egy
fiatal anya fajdalmat és dithét mutatja be, aki egy amerikai bombatamadasban
elvesztette a lanyat. Az anya elkeseredésében beall a partizanok kozé, és fékez-
hetetlentil harcol azért, hogy segitsen legy6zni az ellenséget.** Chong szerint
Ch’oe ezzel a sajat diihét fejezte ki a habori miatt, amely veszélyeztette az 6
lanya életét is.*> A dramai darab eléadasanak f6 jellemz6i a mimézis és a rea-
lisztikus szinészi kifejezésmod voltak, és a nézok tobb izben is kiemelték Ch’oe
természetes és megindito jatékat.*s

A magyar sajtoban a kdvetkez6 modon értékelik az eldadast: Farkas Attila
A Koreai Miivészegyiittes bemutatojan cimi cikke az lrodalmi Ujsagban (ma:
Elet és Irodalom) fennkolt szavakkal szamol be Ch’oe Sting-hiii tancardl,
a Koreai anydrdl: ,,A katonak szeme is konnybeldbad, mikor Csoj Szon Hi

4

Csoma 2020; Csoma 2015: 75-76.

Példaul: ,,Miivészek, h6sok, harcosok™. Nok Lapja, 1951. szeptember 20., idézi: Csoma 2015:
75; ,.,A Koreai Miivészegyiittes bemutatdjan”. Elet és Irodalom (Irodalmi Ujsdg) 2:20, 1951.
szeptember 27., ,,Koreai tancosok Budapesten”. Tancmiivészet 1.2, 1951. oktober 1.

A kugak a hagyomanyos koreai zenei miifajok 6sszefoglalo neve. Beletartozik az udvari zene,
a vallasi ritualék (példaul samanritualék és buddhista ritualék) zenéi, valamint a népzene is.
Kim 2008: 121.

Chong 2011: 35-36.

Kim 2008: 145.
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[Ch’oe Sting-htii] miivészete a gyermekétdl megfosztott anya fajdalmat viszi a
szinpadra.”’

Dedk Gyorgy Koreai tancosok Budapesten cimu irasa a Tdncmiivészet cimi
folyoiratban jelent meg. O nemcsak a Koreai anyat emeli ki, hanem Ch’oe mas
produkcioit is:*®

Sok koreografiat készitett, sok tancot rendezett és mutatott be Csoi Szon-chi
[Ch’oe Stng-htii], koztiik harom, egész estét betdltd balettet. A ,, Felszabadu-
las dala” — tanckoltemény. ,, 4 félhold kastélya’ harom felvonasos balett Korea
feudalis korszakarol, a nép lazadasardl és a kastély urai feletti gy6zelemrol.
A ,, Chunhiang és Mongniong” cimi hatfelvonasos balettben Korea legkedvel-
tebb népmeséjét, a koreai Romed és Julia torténetét dolgozza fel. Ma masféle
torténeteket ir €s tancol Csoi Szon-chi. A ,, Koreai anya” cimi tincban a vandal
légitamadas soran gyermekét vesztett anya fajdalmat testesiti meg és azt a harcos
gyltloletet, amit a koreai anya a tamadas utan érez. Ez a harcos segitség és a gyo-
zelem biztos tudata sugarzik lanya, An Szon-chi [An Song-hii] kardtancabol is.*

A Mivészegyiittes 1953-ban visszatért Magyarorszagra, és négy bemutatot
tartottak Gsszesen: egyet az Allami Operahazban, egyet Kecskeméten, egyet a
Margitszigeti Szabadtéri Szinpadon és egyet a Hungaria koruti sporttelepen.>
Ezeken az el6adasokon azonban Ch’oe nem vett részt.

Ch’oe Sting-htii és egyiittese 1956 oktoberében tértek vissza Eurdpaba.
Romaniaban tartottak tancbemutatokat, majd Magyarorszagon folytattak volna
turnéjukat, az 1956-os forradalom kitdrése miatt azonban Csehszlovakidba
mentek tovabb.>!

Ch’oe Sting-hiii kiillonb6z6 alakjai
Ch’0e Sting-hiii, mint a Japan Csaszarsag tancosa
A magyar sajtoban Ch’oe Sting-hiii neve eldszor a japan gyarmati uralom id6-
szakaban jelenik meg: az els6 feljegyzés az Ujsdg cimii napilapban talalhato,

egy 1939. marcius 8-i kozleményben. A Magyarok Pdris zenei életében cimii
cikk felsorolja és ismerteti a parizsi évad leginkabb vart el6adasait, féleg azokat,

47 Farkas 1951.

4 Az idézetben a darabok cimét a folydiratban megjelent formazas szerint jeldltem.

4 Deak 1951: 6-7.

50 Nagy érdeklddés a Koreai Néphadsereg Enek- és Tancegyiittesének eléadasai irant”. Szabad
Ifjusag, 1953. szeptember 2.

51 Csoma 2020.
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amelyeket magyar zenészek mutattak be. A cikk szerzdje az 6tddik bekezdésben
a gyarmati el6adokat is szamba veszi, itt jelenik meg a Sai Shoki név: ,,Nagy
feltiinést keltett egy japan tancosnd Sai Shoki, aki azéta Eurdpa csaknem min-
den nagyvarosaban oriasi sikerrel szerepel [...].”>

Akovetkez6 hivatkozas néhany honappal késobb, juliusban jelent meg, szin-
tén az Ujsdg napilapban. A Kun Imre altal szerzett cikk az elmualt egy honap
jelentds torténéseit foglalja dssze. Ismét par szoval emlitik csak: ,,[...] valamint
Sai Shoki japan tancosnd szereplése voltak még a [Théatre de Challiot] szinhaz
kimagaslo eseményei.”>* Mindkét ujsageikkben feliiletesen, fél szavakkal tesz-
nek csak rola emlitést, és az onmagara ,,chosoni tancos”-ként hivatkozo Ch’de-t
japan tancosként jelenitik meg.

A kovetkez6 két emlités 1939 augusztusabol szarmazik, és hiriil adjak, hogy
Sai Shoki vilaghirii koreai tincosné foly6 év oktoberében Budapesten is fellép.
Ezekben a cikkekben Ch’oe Stng-hii immar koreaiként jelenik meg, habar
tovabbra is a japan nevét hasznaljak a szerzok. Az els6 cikk kiemeli a tincosnd
népszerliségét, ugyanakkor hangsulyt fektet ,,kiilonleges, finom szépségére”:

Sai Shoki, a koreai szarmazasu vilaghiri tincosnd, kit a Tavol-Keleten az dsi
koreai €s japan tancmiivészet legkimagaslobb képviseldjének tartanak, oktober
havaban Budapestre is ellatogat. Sai Shoki a legnagyobb feltiinést keltette Nyugat-
Eurdpaban is, nemcsak tancaival, hanem kiilonleges finom szépségével is.>*

Ez a megjegyzés latszolag egybevag Jeehey Kim feminista-posztkolonialis
elemzésével Ch’oe munkassagardl, hogy a tanca megerdsitette az azsiai nok
teste iranti orientalista lenyligdzottséget,*® és hogy Ch’oe alakjat arra hasznaltak
fel, hogy tokéletesnek tiind képet mutassanak az orientalista szépségrol a nyu-
gati szemlélének.>

Ez a gondolat a masodik cikkben is fellelhetd olyan kifejezésekben, mint a
»Tavolkelet egzotikus mesevilaga” és a ,,Sai Shoki bizarr mivészete”:

Sai Shoki, a vilaghirii koreai tdncosné nyugateurdpai turnéja utan Budapestre
is ellatogat. A Téavolkelet egzotikus mesevilaga kel életre a zsenialis tancosnd
produkcidjaban. A parisi €s londoni sajto elragadtatassal ir Sai Shoki bizar mtivé-

szetér6l.’

Mindazonaltal ez az el6adas a masodik vilaghaboru kitorése miatt nem valosul-
hatott meg.

52 Magyarok Paris zenei életében”. Ujsdg, 1939. marcius 8.

Kun Imre: ,,Juniusi zenei élet Parisban”. Ujsag, 1939. julius 8.

,Budapestre jon Sai Shoki, a vilaghirii koreai tincosné”. Pesti Naplo, 1939. augusztus 12.
55 Kim 2023: 69.

%6 Kim 2023: 71.

57 Kulisszatitkok”. Nemzeti Ujsdag, 1939. augusztus 18.

53
54
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Ch’oe Sting-hiii magyar ujsagcikkekben a hideghabort iddszaka alatt
(1947-1991)

A témaban fellelheté cikkek tulnyomé része a koreai habort idészakabol
(1950-1953) szarmazik. 1956 utan Ch’oe élete végéig, 1969-ig csak két emlités
keriilt €l6. Ez betudhatdé mind a magyarorszagi, mind az észak-koreai valtozo
politikai 1égkdrnek.

Ahideghabort idészaka alatt megjelend els6 emlités viszonylag hamar, 1948-
ban jelent meg az Uj vildg cimi hetilapban. Az Egy koreai tancosnd cimi cikk
(néhany nagylelkii kihagyassal, példaul a tancosnd nemesi szarmazasara vagy a
japan gyarmati uralom alatt betdltott szerepére vonatkozoan) bemutatja Ch’oe
¢lettitjat és elhatarozasat, hogy ,,minden erejét és tehetségét a demokratikus
is, amelynek a megalapitasat ezen elhatarozas beteljesitésének tekinti.’

A kovetkezo alkalom, amelynek apropdjan tobb iras is sziiletett, az a Koreai
Néphadsereg Enek- és Tancegyiittesének 1951-es budapesti tancbemutatoja
volt. A Miivészegyiittes panaszai és a kommunikacidés zavarok ellenére a
magyar sajtoban jo visszhangja volt a fellépéseknek. Farkas Attila mar emlitett
cikke az Irodalmi Ujsdgban (ma: Elet és Irodalom) fennkolt szavakkal dicséri
a forradalmi hangulat(i eléadast, és néhany szoéval leirja a tancokon keresztiil
elmesélt torténeteket. Ez az egyetlen olyan cikk, amely nemcsak a Koreai anydt
emliti cim szerint, hanem mas performanszokrdl is beszamol: a Dobtdncrol,
amelyet An Song-hiii adott eld, illetve a Partizan cimii operabdl egy ariarol.
Az nem egyértelmii, hogy ezek a performanszok alkottak-e az el6adas egészét,
vagy csak a szerzé emelte ki ezeket, de feltételezhetd, hogy tobb miisorszam
is megjelent a szinpadon. A szerz6 végezetiil elismeri a koreai nép hésies élni
akarasat, és buzdit harcuk megsegitésére.>

A masik hosszabb publikacié az id6északbol, amely név szerint foglalko-
zik Ch’oe Sting-htii alakjaval, a szintén mar emlitett Tdncmiivészet folyodirat-
ban megjelent iras. A harom oldal hosszisag cikk a legnagyobb terjedelmd,
ami a kutatas soran eldkeriilt. A Koreai tincosok Budapesten osztja az el6z0
véleményt a koreai nép hésiességérdl, témajaban azonban kevésbé az eldadas
kritikajara, sokkal inkabb Ch’oe Sting-hti alakjara fokuszal. A szdveg, csak-
ugy, mint az 1948-as cikk, bemutatja az életutjat, ezuttal azonban Ch’oe a sajat
szavaival mondja el, hogyan emlékszik, habar az 1948-as irashoz hasonldan a
kommunista szellemiséghez nem illeszkedd életrajzi elemek itt is kimaradnak.
A beszamolo vegyiti a tancok és Ch’oe Sting-hlii bemutatasat, az egyes dara-
bokat Ch’oe életéhez koti. A cikk propagandisztikus szentimentalitassal zarul:

8 Egy koreai tancosn6”. Uj vildg, 1948. junius 18.
59 Farkas 1951.
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a tancosné megkodszoni a Voros Hadseregnek és Sztalinnak a hazaja fligget-
lenségét, illetve halajat fejezi ki Kim Ir Szen irant, ,,aki lelkes baratja minden
mivészetnek és tud id6t szakitani maganak arra is, hogy egy-egy 0j koreogra-
fidmat velem megvitassa, megkritizalja”.*® A Ch’oe Stng-hui-vel foglalkozo
ujsageikkek koziil csak kettonek volt olyan fényképmelléklete, amely az Gjsag
sajat fotdjaval abrazolja Ch’oe Sting-hiii-t a szinpadon. Ezek koziil az els6 Deak
cikke, a masik pedig az 1957-es Magyar Ifjuisagban megjelent Gjsagcikk, ez
utobbi azonban egy alairt fénykép lemasolt valtozata lehet a kép alsod részén
részlegesen olvashato iras tanisaga alapjan.

A kovetkez6 0jsageikk szintén a Tdncmiivészet folyoiratban jelent meg
1952-ben, a Kronika szekcioban, ahol egy rovid tudositas adja hiriil, hogy Ch’oe
Sting-hiii tancmiivészné kinai gyarakban és lizemekben Iépett fel honapokon
keresztiil, illetve a tinccsoportjaval a fronton harcold katonaknak is szerveztek
eldadasokat.®! Ez a tény Csoma kutatasaban is megjelenik: egy olyan magyar
orvos visszaemlékezésére hivatkozik, aki a koreai habort alatt az észak-koreai
Rakosi Matyas Korhazban szolgalt. Az orvos, uton haza Magyarorszagra, részt
vett egy fogadason a Pekingi Magyar Nagykdvetségen, ahol személyesen talal-
kozott a tancosndvel .

Az Izvesztija szovjet napilap 1953. majus 23-1 szamaban kozolt Miivészet
a népért — Levél Koredbdl cimii iras magyar forditasa kisebb roviditésekkel a
Tancmiivészet folyoirat 1953. juniusi szamaban is megjelent. A levél eredeti
szerz6je Vladimir Jurzanov, a forditd neve azonban nincs feltiintetve. A koreai
habort id6szaka alatt irt mas cikkekhez hasonldan ez a szoveg is dicsditi a
koreai miivészeket, mint a nemzet harcosait. Leirja a koreai szinhazak nehéz
kortilményeit, a miivészeket, akik ennek ellenére kemények dolgoznak.

A miivészek hihetetleniil nehéz koriilmények kozott dolgoznak [...] [f]oldalatti
barlangokban, félig lerombolt hazakban, a dombokon vagy az eléretdlt frontvo-
nalakban alkotjk és mutatjak be a nép el6tt kitiin miiveiket [...]%

crcr

a novendékek faradhatatlan munkajat és a hagyomanyos tancok megorzésére
tett kisérleteket, személyes tapasztalatai alapjan.*

A koreai haboru befejezése utan azonban még kevesebb hir jelenik meg
Ch’oe Sting-hti-r6l. Ez magyarazhaté a KNDK Sztalin 1953-as halala utani
bezarkozo politikajaval is, valamint azzal, hogy az 1956-0s magyarorszagi for-

0 Dedk 1951: 5-7.

o1 Kroénika — Csoi Szon-hi”. Tancmiivészet 2.1: 33.
2 Csoma 2020.

% Jurzanov 1953: 161.

% Jurzanov 1953: 161-162.
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radalom eredményeképpen a két orszag kozti diplomaciai kapcsolat még vissza-
fogottabba valt. 1959-ben Ch’oe férjét letartoztattak, és rovidesen kivégezték,
igy 6 maga is visszaszorult a reflektorfénybdl, ahova csak rovid idére tudott
csak visszakeriilni 1961-ben.®

1956 marciusaban még jelent meg egy rovid hir a Tancmiivészet folyodirat-
ban, amely a szovjet Ogonyok magazint idézi. A koreai tancmiivészetet Ch’oe
Sting-hiii szinrelépésétol eredezteti, és beszamol a Mivészegylittes legutobbi
bemutato6jarol, a Sado vdrdnak torténetérél.®® Az év masodik felében ezt a Silla
Kiralysag idején jatszodo torténetet jatszottak az eurdpai turnéjukon.®” Azokkal
az irasokkal ellentétben, amelyek a koreai habort ideje alatt irodtak, az 1956-os
cikk hangvétele joval kevésbé forradalmi. A koreai emberek és féleg a miivészek
hésiességének a hangstlyozasa helyett itt a miivészek egyedi stilusa, lagysaga,
dinamikaja, tehat a mtivészetiik keriil a fokuszba.®®

Az 1957-es VI. Vilagifjusagi Talalkozon Moszkvaban, ahol Ch’oe Sting-hti
zstiriként vett részt, a Koreai Néphadsereg Enek- és Tancegyiittese is fellépett.
Ennek apropojan Simon Gy. Ferenc készitett interjut a tancosndvel a Magyar
Ifjusag hetilap szamara. Az el6z6 cikkhez hasonléan ez az iras is mar Ch’oe
Sting-htii miivészetére és személyiségére fokuszal. Konnyen meglehet, hogy
ez az az ujsagcikk, ahonnan a legtobb informacidhoz lehetett jutni a magyar
olvasoknak Ch’oe személyiségével kapcsolatban. A szerz6 nemcsak Eszak-
Korea és a tincosné egyéni multjarol beszélgetett Ch’oe Sting-htii-vel, de olvas-
hatjuk Ch’oe személyes miivészi hitvallasat is. Arra a kérdésre, hogy érezhet6-
nek tartja-e mas népek tdncmiivészetének a hatasast a koreai tancra, igy felel:

En ugy tartom, hogy a tancmiivészet is a nemzeti régi kultira egyik része. Eppen
ezért nem lehet termotalaja olyan hatasoknak, amelyek a hatarokon talrél érik,
foleg, ha azok idegenek tdle. Viszont amennyiben két nép rendelkezik hasonlo
vonasokkal, akar az érzéseiben, akar a gondolkodéasaban, ugy semmi akadalya
nincs a kolcsonds hatasnak. Ezt azonban erdltetni nem kell, és nem is szabad.
A torténelem folyaman amugy is végbemegy, mint ahogyan eddig is végbe ment.
A népi, nemzeti kultirat 6rizni kell, mas népi, nemzeti kultirtol azonban atvehet
rokonvonasokat. Soha nem szabad szem eldl téveszteni, hogy a tanc lényege:
nemzeti. A népeknek meg kell driznidk és gyarapitaniuk kell kultirajukat, mert
ezekbdl a dragakovekbdl rakhatjuk ssze a vilag kultarajanak kincsestarat. [...]%

% Csoma 2015: 79.

% Korea”. Tancmiivészet 6.3: 102.
7 Csoma 2015: 77-78.

8 Korea”. Tancmiivészet 6.3: 102.
 Uo.
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Ezekbdl a sorokbdl kitinik Ch’oe tdncmivészet iranti szeretete. Nem
kicsinyli le mas nemzetek tancmivészetét, nem helyezi a sajat tancat mas
tancmivészete f61é. Hangsulyozza annak fontossagat, hogy a nemzeti tancok
fennmaradjanak. Ez jelenik meg tancmiivészetében is: az Gjsagcikkek tanisaga
szerint tinca megindito, és tobb eléadasaban is megjelennek a tradicionalisan
koreainak gondolt érzelmek, példaul a han S+.° A Koreai anya cimii tanc egyik
reprezentativ érzelme a han, amely a fogalmat nem ismeré magyar kritikusok
szamara is érthetd és atélhetd volt.”!

A Ch’oe Sting-htii életében megjelent utolsd6 magyar cikk egy viszonylag
kés6i, 1965-0s iras. A Koreai Néphadsereg Enek- és Tancegyiittese tobb el6-
adast tartott parhuzamosan, igy az egyiittes fele Magyarorszagon, mig a masik
fele Vietnamban Iépett fel. A magyarorszagi eléadassal kapcsolatban emliti meg
a Muzsika folyobiratban megjelent cikk szerzéje Ch’oe Sting-htii, és lanya An
Song-hiii nevét:

A koreografalas, valamint a rendezés munkajaban nagy szerep jutott An-Szon-hi
¢és Csoj-Szon-Hi miivésznoknek. Anya és leanya sok vilagkortili Gitja soran szer-
zett gazdag tapasztalatait igyekezett gylimolcsoztetden felhasznalni az egylittes
munkéjaban. An-Szon-Hi jelenleg a koreai tancmiivészek szovetségének fotit-
kara és els6 sorban pedagodgiai munkat végez, lednya pedig mint ének- és tanc-
miivész és koreografus miikodik.

A szdveg iroja azonban kinos hibat vétett: felcserélte Ch’oe Sting-htii és An
Song-htii neveit. A valosagban Ch’oe az anya, aki 1961-ben visszaiilhetett a
Koreai Tancszovetség fotitkari székébe,”? és a lanya, An Song-hii dolgozott
tovabbra is énckesként, tancosként és koreografusként. Nem sokkal ezutan
azonban mar mindketten eltiinnek a koztudatbol.

Ennek ellenére Kim Ir Szen 1994 majusaban megjelent memoarjaban
pozitivan emlékezik meg a tancosnordl: allitdélag Gigy fogalmaz, hogy Ch’oe
Sting-hiii-nek sikeriilt modernizalnia Choson néptancait, és nemcsak belfoldon,
hanem kiilf61don is nagy lelkesedéssel fogadtak.”™

A han fogalmat a legtobb koreai lefordithatatlannak gondolja. A szd negativ érzelmet jelol,
amelyben megjelenik a mély banat, a diih, az elkeseredettség és a megbanas is mind egyszer-
re, és évtizedek ota a koreai miivészetekben abrazolt egyik legjellemzébb érzés. A kutatok
szerint a han fogalma nincs meg régota a koztudatban: a feudalis idokben nem volt elterjedt,
a japan gyarmati idészakban valt a nép egyik reprezentativ érzelmévé, és a XX. szazad soran a
jelenléte er6sodott. Sokaig nem hasznaltak egyéni élményre, hanem a multbol eredé nemzeti
fajdalmat jelolték vele. Napjainkban még mindig a koreai miivészetek egyik leggyakrabban
abrazolt témaja, sokszor kortars tarsadalmi problémakon keresztiil mutatjak be. V6. Kang
2022.

7 Lasd Farkas 1951; Deédk 1951.

2 Csoma 2015: 79.

3 Chong 2011: 44.
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Konkluzio

A tanulmany célja az volt, hogy bemutassa Ch’oe Sting-htii munkassagat, kiilo-
nds tekintettel annak magyarorszagi vonatkozasait, valamint recepciotorténeti
szempontbdl bemutassa a magyar sajtoban megjelent tudositasokat a mivész-
nével kapcsolatban.

A megjelent irasokat megvizsgalva kideriil, hogy a négy 1939-es cikkben az
olvasd egymasnak ellentmondé informaciokat kaphatott Ch’oe Stng-hii sze-
mélyérol. Az elso kettd, marciusi és juliusi cikkekben, amelyek a parizsi bemu-
tatorol szamolnak be, Ch’oe-re japan tancosnéként hivatkoznak, az augusztusi
cikkekben azonban, amelyek a tervezett budapesti el6adasrdl adnak hirt, Ch’oe
mar koreai tancosndként szerepel. Utdbbiak erdteljesen hangsulyozzak az
eldadas és a tancosnd egzotikus mivoltat, a szovegbdl kialakulo kép tiinékeny,
légies és idegen a magyar olvas6 szamara.

A koreai habort idészaka alatt a cikkek nyelvezete egységesen forradalmi
hangulatt, patosz ¢és az eléadok hdsiességének kiemelt hangsulyozasa jellemzi
ezeket az irasokat. Habar sziiletett olyan cikk is, amely nagyobb hangsulyt
fektetett a miivészeti aspektusra is, jellemzdéen a tanc helyett a hazajuk szol-
galasanak kiemelésével foglalkoznak, igy Ch’oe Sting-hti személyére kisebb
figyelem iranyult.

A koreai habort elétti, illetve utani cikkekben azonban Ch’oe mint ember és
féleg mint miivész keriil fokuszba, az irasok elsédleges célja a tanc eldadasanak,
el6adasmaddjanak, illetve Ch’oe élettorténetének a bemutatasa a magyar kdzon-
ség szamara. Ezekben a publikaciokban mint elsérangu tancos keriil a magyar
kozonség elé.

A Ch’oe Silng-hti tancmiivészetével részletesebben foglalkozo irasok
mind az 0 nevéhez kotik a tancmiivészet 1étrejottét a Koreai-félszigeten.
Kissé onellentmondoan kiemelik a szerepét a hagyomanyos tancmiivészet
megOrzésében ¢és a modern tancképzésben. A phenjani tancstudidjardl a
mivészetével foglalkozod cikkek részletesen beszamolnak, illetve az 1953-
as levélforditas is, amely kiemelkedd szerepet tulajdonit a szinhazi élet
fenntartasaban a stidionak és ndvendékeinek a koreai habori pusztitasa
kozepette is.
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